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APPAREIL D'ÉCLAIRAGE - VOIR DESSINS D'ÉLECTRICITÉ

NOUV. PLAFOND SUSPENDU EN PLAQUES DE PLÂTRE

VOIR DEVIS

9

NOTES GÉNÉRALES

A. L'ENTREPRENEUR DOIT SE CONFORMER AUX PROCÉDURES ET RÈGLEMENTS DES TRAVAUX

DU BÂTIMENT DE BASE. PROTÉGER TOUS LES SYSTÈMES ET L'ÉQUIPEMENT DU BÂTIMENT DE

BASE À CONSERVER PENDANT LES TRAVAUX DE DÉMOLITION. L'ENTREPRENEUR EST

RESPONSABLE DE RÉPARER TOUS LES DOMMAGES CAUSÉS AU BÂTIMENT DE BASE PAR

L'EXÉCUTION DE SES TRAVAUX OU DE CEUX DE SES SOUS-TRAITANTS.

B. LE PRÉSENT DESSIN DOIT ÊTRE LU DE CONCERT AVEC LES PLANS ET DEVIS DES

INGÉNIEURS EN MÉCANIQUE, EN ÉLECTRICITÉ ET EN STRUCTURES. SIGNALER TOUT ÉCART

ENTRE LES DESSINS DES EXPERTS-CONSEILS AUX FINS DE CLARIFICATION. NE PAS

REPRENDRE LES TRAVAUX AVANT D'AVOIR REÇU DES PRÉCISIONS ET DES INSTRUCTIONS.

C. LES DIMENSIONS SONT INDIQUÉES À DES FINS DE RÉFÉRENCE SEULEMENT.

L'ENTREPRENEUR DOIT CONFIRMER LES DIMENSIONS EXACTES SUR PLACE.

D. RÉPARER TOUTES LES SURFACES ENDOMMAGÉES, RAGRÉER ET REMETTRE EN ÉTAT

TOUTES LES SURFACES EXIST. ENDOMMAGÉES PAR LES TRAVAUX RÉALISÉS DANS LE

CADRE DE CE CONTRAT. REFINIR LES SURFACES AVEC NOUV. COUCHE DE PLAQUES DE

PLÂTRE AU BESOIN. APPRÊTER LES SURFACES POUR RECEVOIR LES NOUVELLES FINITIONS.

E. MAINTENIR ET PROTÉGER TOUS LES SYSTÈMES DE MÉCANIQUE ET D'ÉLECTRICITÉ EXIST. À

CONSERVER.

F. AVANT LES TRAVAUX, COORDONNER ET ÉTABLIR SUR PLACE L'EMPLACEMENT EXACT DE

TOUTES LES OUVERTURES DANS LES MURS, LES CLOISONS, LES PLANCHERS ET LE TOIT.

VOIR AUSSI LES DOCUMENTS DE STRUCTURES, DE MÉCANIQUE ET D'ÉLECTRICITÉ.

G. DANS TOUS LES ASSEMBLAGES EN PLAQUE DE PLÂTRE, FOURNIR UN RENFORCEMENT AUX

MURS À POTEAUX MÉTALLIQUES AVEC DU CONTREPLAQUÉ POUR SUPPORTER LES

ÉLÉMENTS SUIVANTS, ENTRE AUTRES : OUVRAGES DE MENUISERIE, BARRES D'APPUI,

CROCHETS À MANTEAUX, ACCESSOIRES DE SALLE DE TOILETTE, ETC. VOIR DEVIS.

H. RAGRÉER ET RÉPARER TOUTES LES TRAVERSÉES DANS LA DALLE DE PLANCHER EXIST.

AVANT DE COMMENCER LES TRAVAUX. S'ASSURER QUE LES NIVEAUX DE LA DALLE SONT

FINIS D'AFFLEUREMENT ET/OU INCLINÉS AUX FINS DE DRAINAGE POUR S'HARMONISER AUX

CONDITIONS EXIST.
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NOUV. VIDOIR : L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DOIT COORDONNER LA HAUTEUR REQUISE

POUR LA NOUV. PLATEFORME SURÉLEVÉE ET CONSTRUIRE UNE NOUV. PLATEFORME

SURÉLEVÉE EN FONCTION DU NOUV. EMPLACEMENT DU VIDOIR, AFIN DE MAINTENIR

LES INCLINAISONS NÉCESSAIRES AUX TUYAUX. VOIR DESSINS DE MÉCANIQUE.

NOUV. DISTRIBUTEUR D'ESSUIE-MAINS EN PAPIER SANS CONTACT/RÉCIPIENT À

DÉCHETS SEMI-ENCASTRÉ. VOIR DEVIS.

NOUV. SÉCHOIR À MAINS SEMI-ENCASTRÉ. VOIR DEVIS.

NOUV. MIROIR SANS CADRE À RÉTROÉCLAIRAGE À DEL DE 1830 mm DE HAUT ET

610 MM DE LARGE. VOIR DEVIS.

NOUV. DISTRIBUTEUR DE PAPIER HYGIÉNIQUE EN APPLIQUE. VOIR DEVIS.

NOUV. BARRES D'APPUI. VOIR DEVIS.

NOUV. PETIT LAVABO. VOIR DESSINS DE MÉCANIQUE.

NOUV. APPAREIL D'ÉCLAIRAGE À DEL MURAL. VOIR DESSINS D'ÉLECTRICITÉ.

ENLEVER ENTIÈREMENT PORTE, CADRE ET TOUTE LA QUINCAILLERIE EXIST.

REMETTRE LA QUINCAILLERIE DE PORTE AU MAÎTRE DE L'OUVRAGE. RAGRÉER ET

REMETTRE EN BON ÉTAT LE PLANCHER, LES MONTANTS ET LE LINTEAU AVEC NOUV.

PLÂTRE HARMONISÉ À PEINTURE EXIST. TYP.

NOUV. LAMBRIS DE CONTREPLAQUÉ À PLACAGE CHÊNE AVEC MOULURES ÉLEVÉES EN

BOIS MASSIF. FINITION : TEINTURE NOYER. VOIR DEVIS.

PANNEAU DE CONTREPLAQUÉ AVEC PLACAGE CHÊNE DE 19 mm D'ÉPAIS AMOVIBLE

AVEC AVANT DÉTAILLÉ EN LAMBRIS DE CHÊNE. FINITION : TEINTURE NOYER.

NOUV. DISTRIBUTEUR DE SAVON SANS CONTACT. VOIR DEVIS.

NOUV. PORTE EN BOIS DUR PAR DES TIERS. FOURNIR NOUV. CADRE ET CHAMBRANLE

EN BOIS DUR. FINITION : TEINTURE NOYER. VOIR DEVIS.

NOUV. PORTE À PANNEAUX EN BOIS À ÂME MASSIVE TYP. PAR DES TIERS.

NOUV. PLINTHE EN MARBRE TRAVERTINE, TYP. VOIR DEVIS.

TOUS LES MURS PÉRIMÉTRIQUES EXIST. ENTIÈREMENT À RAGRÉER, PONCER ET

REMETTRE EN ÉTAT AVANT DE RECEVOIR NOUV. FINITION MURALE.

FOURNIR BANDE DE TRANSITION ENTRE REVÊTEMENTS DE SOL DIFFÉRENTS. VOIR

DEVIS.

NOUV. LAVABO, VOIR DESSINS DE MÉCANIQUE.

NOUV. REVÊTEMENT DE COMPTOIR EN QUARTZ, VOIR DEVIS.

NOUV. ÉCLAIRAGE À DEL EN CORNICHE, VOIR DÉTAILS.

NOUV. MIROIR SUR MESURE, VOIR DEVIS.

NOUV. REVÊTEMENT MURAL ET FINITION, VOIR DEVIS.

FENÊTRE EXIST. RÉPARER SURFACES EN PLÂTRE EXIST. POUR QU'ELLES SOIENT

LISSES ET PEINDRE.

NOUV. CLOISON EN BOIS SUR MESURE PAR DES TIERS.

NOUV. PLAFOND SUSPENDU EN PLAQUES DE PLÂTRE À 50 mm AU-DESSUS DU HAUT DE

FENÊTRE EXIST.

NOUV. RÉCIPIENT À DÉCHETS SANITAIRES ENCASTRÉ. VOIR DEVIS.
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